Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 6,5x65 RWS

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.
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The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet. g 1 B |
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As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the

cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 6,5x65 RWS
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013108

Mfr. No.: 3158414

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fiir das Kugelsetzgerat mit Crimp
11/4

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des Kugelsetzgerats mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen eine prézise und sichere Mdglichkeit zu bieten, Kugeln zu setzen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Gerat korrekt und sicher verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

® Halten Sie das Kugelsetzgerat aul3erhalb der Reichweite von Kindern.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

® Achten Sie darauf, dass der Arbeitsbereich sauber und ordentlich ist, um Unfalle zu vermeiden.

* Uberpriifen Sie das Gerat regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

® Bei unsachgemalier Verwendung oder Beschédigung kann es zu Verletzungen kommen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Kugelsetzgerat korrekt zusammengebaut und sicher befestigt ist, bevor Sie es
verwenden.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Setzkopfe fir die entsprechenden Kugeln.

Vermeiden Sie es, das Gerét unter extremen Temperaturen oder feuchten Bedingungen zu verwenden.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkdrper in das Gerat gelangen, um Beschadigungen zu vermeiden.
Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dampfen zu vermeiden.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Setzkopfes
® Wahlen Sie den passenden Setzkopf fir die verwendete Kugel.
® Entfernen Sie den alten Setzkopf, indem Sie die Befestigungsschraube l6sen.
® Setzen Sie den neuen Setzkopf ein und ziehen Sie die Schraube fest.

2. Vorbereitung des Kugelsetzgerits

® Stellen Sie sicher, dass das Geréat auf einer stabilen und ebenen Flache steht.
® Uberprifen Sie, ob alle Teile intakt und funktionsfahig sind.

3. Kugeln setzen
® | egen Sie die Patrone in das Kugelsetzgerét ein.
® Driicken Sie den Griff des Gerats gleichmafig, um die Kugel zu setzen.
® Uberprifen Sie nach dem Setzen die Patrone auf ordnungsgeméaRe Verarbeitung.

4. Nach der Nutzung

® Reinigen Sie das Gerat grindlich, um Rickstande zu entfernen.
® |agern Sie das Kugelsetzgerat an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Kugelsetzgerat gemaf den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott.
® Trennen Sie alle nicht mehr benétigten Teile und entsorgen Sie diese entsprechend.
® Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung



Far weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Kugelsetzgerat wenden Sie sich an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie kénnen auch die Website des Herstellers besuchen, um

zusétzliche Ressourcen und Anleitungen zu finden.

Bitte beachten Sie, dass alle Sicherheitsrichtlinien und Empfehlungen befolgt werden sollten, um die Sicherheit bei
der Verwendung des Kugelsetzgerats zu gewahrleisten. Halten Sie sich stets an die Anweisungen und seien Sie

vorsichtig, um Unfélle zu vermeiden.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4 from TRIEBEL. This product is designed for reloading
ammunition safely and effectively. Please read this safety instruction guide carefully to ensure the safe use of your
bullet seater.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always follow the manufacturer's recommendations for use and maintenance.
Keep the bullet seater out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product regularly for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses, when using the bullet seater.
Do not exceed the maximum load specifications for the cartridges you are reloading.
Ensure that the bullet is seated properly before crimping to avoid misfires.

Use the correct seater head for the bullet type you are using to enhance accuracy.

Avoid using the bullet seater in wet or damp conditions.

Ensure that the workspace is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Bullet Seater:

® Ensure that the bullet seater is securely attached to your reloading press.
® Follow the manufacturer's instructions for attaching the seater to the press.

2. Using the Bullet Seater:

Select the appropriate seater head based on the bullet type you are using.

Insert the bullet into the cartridge case.

Adjust the seating depth according to your specifications.

Operate the reloading press to seat the bullet into the cartridge case.

If crimping is desired, adjust the crimping feature according to the manufacturer's instructions.
Inspect the finished cartridge to ensure proper seating and crimping.

3. Replacing the Seater Head:
® To replace the seater head, ensure the bullet seater is not attached to the press.

® Unscrew the existing seater head and replace it with the new one.
® Secure the new seater head in place and ensure it is tightened properly.

Disposal Instructions
® Dispose of the bullet seater in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the
manufacturer's manual or visit the TRIEBEL website for further assistance.



Thank you for prioritizing safety while using the Seater with Crimp 1 1/4. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe and effective reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimpado

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 Seater con Crimp 6,5x65 RWS. Este producto esta
disefiado para guiar la bala en un casquillo de guia exacto, asegurando asi una buena precisién y un asiento rapido
de la bala. Para garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones de seguridad y uso que se presentan a
continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.
Verifica que el producto esté en buen estado antes de cada uso.

No utilices el producto si presenta dafios visibles o si no funciona correctamente.
Informa a las autoridades sobre cualquier producto que consideres inseguro.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Asegurate de utilizar el Asiento de Proyectiles con las balas y casquillos adecuados.

Utiliza gafas de seguridad y proteccién auditiva al trabajar con proyectiles.

No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su seguridad.
Si decides utilizar la opcién de crimpado, asegurate de hacerlo de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

®* Mantén el area de trabajo limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Instalacién del Asiento de Proyectiles:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté correctamente instalada y asegurada.
® Coloca el Asiento de Proyectiles en la prensa segun las instrucciones del fabricante.
® Verifica que todas las conexiones estén firmes y que el producto esté bien alineado.

2. Uso del Asiento de Proyectiles:

® Carga el casquillo en la prensa.

® Coloca la bala en el casquillo.

® Sj decides utilizar el crimpado, ajusta la prensa para aplicar la presion adecuada en la boca del
cartucho.

® Realiza un ciclo de recarga completo para asentar la bala.

® |nspecciona el cartucho final para asegurarte de que el asiento y el crimpado se hayan realizado
correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

® Sj el Asiento de Proyectiles ya no es necesario o esta dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacion de productos de carga de municion.
® No arrojes el producto en la basura comun. Busca centros de reciclaje o desecho especializado.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, por favor consulta el sitio web del fabricante o busca un
punto de contacto en tu area de la UE.

Recuerda que el uso seguro de este producto es fundamental para tu seguridad y la de los demas. Sigue estas
directrices y disfruta de tu experiencia de recarga con confianza.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec Crimp
11/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siégeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sQre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce document
avant de commencer a utiliser le Siegeur.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Inspectez toujours le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne tentez pas de modifier le produit d'une maniére non autorisée.

En cas de doute sur la sécurité du produit, cessez son utilisation immédiatement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez le Siegeur.

Ne placez pas vos mains prés de la zone de crimp pendant le fonctionnement.

Assurezvous que le Siegeur est correctement installé sur le banc de rechargement avant de I'utiliser.

Ne forcez pas le produit si vous rencontrez une résistance. Cela pourrait endommager le Siégeur ou causer
des blessures.

®* Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Siegeur :

® Fixez le Siegeur de Balle a votre banc de rechargement en suivant les instructions du fabricant.
® Assurezvous que le filetage de 1 1/4 est bien aligné et sécurisé.

2. Utilisation du Siégeur :

Placez la balle dans le guide bushing du Siégeur.

Si vous souhaitez crimper I'ouverture de I'étui, réglez le Siegeur en conséquence.

Abaissez la téte de siege pour insérer la balle dans I'étui.

Remplacez la téte de siege si nécessaire, en choisissant le type approprié pour la balle utilisée.

Instructions de Mise au Rebut
* Ne jetez pas le Siegeur de Balle avec Crimp dans des déchets ménagers.
® Consultez les directives locales pour le recyclage ou I'élimination appropriée des outils et équipements de

rechargement.
® Sile produit est endommageé, assurezvous qu'il est hors d'usage avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Siegeur de Balle avec Crimp, veuillez consulter
les autorités locales ou les plateformes en ligne pour des informations sur les rappels et les mises a jour de sécurité.

Conclusion

En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Siegeur de Balle avec Crimp en toute confiance.
Restez vigilant et informé pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ce produit.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 11/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto € progettato per garantire un uso sicuro e preciso
durante la ricarica di munizioni. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire la propria
sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un ambiente sicuro e ben ventilato.
Non utilizzare il Seater con Crimp se presenta segni di danno o usura.
Tenere il Seater lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'uso.

Leggere attentamente il manuale di istruzioni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il Seater sia correttamente montato e fissato prima di utilizzarlo.

Non forzare il Seater oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Evita di toccare parti mobili durante il funzionamento.

Non tentare di modificare o riparare il Seater senza l'assistenza di un professionista qualificato.
Utilizza solo accessori e pezzi di ricambio raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater:

® Rimuovere il Seater dalla confezione e controllare che non ci siano parti mancanti o danneggiate.
® Montare il Seater sulla pressa per ricarica seguendo le istruzioni specifiche nel manuale.
® Assicurati che il Seater sia ben fissato e allineato.

2. Utilizzo del Seater:

Posizionare il proiettile nel bush di guida del Seater.

* Abbassare lentamente il manico della pressa per ricarica fino a quando il proiettile & completamente
inserito nella cartuccia.
Se desiderato, utilizzare la funzione di crimp per assicurare il proiettile in posizione.

® Controllare la concentricita del proiettile e ripetere il processo se necessario.

3. Manutenzione:

® Pulire il Seater regolarmente per rimuovere polvere e residui di polvere da sparo.
® Controllare periodicamente il Seater per eventuali segni di usura e sostituire le parti danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltire il Seater e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.

® Non gettare il Seater nell'indifferenziata. Contattare il centro di raccolta rifiuti per informazioni su come
smaltire correttamente il prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o per assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere
a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.



Seguendo queste istruzioni, puoi garantire un uso sicuro e efficace del tuo Seater con Crimp 1 1/4. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto e per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja bezpieczenstwa produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimp 1 1/4 Seater with Crimp 6,5x65 RWS. Nasz produkt jest zaprojektowany z
mysla o bezpieczenhstwie i wydajnosci. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewnié
bezpieczne uzytkowanie.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i chtodnym miejscu, z dala od dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. Nie uzywaj uszkodzonego produktu.
Zgtaszaj wszelkie przypadki niebezpiecznych sytuacji lub wypadkéw odpowiednim wiadzom.
Sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie uzywaj Seatera do pociskéw, ktére nie sa zgodne z jego specyfikacja.

Zachowaj ostroznosc¢ podczas crimpowania, aby unikngé uszkodzenia pocisku lub tuski.

Nos odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzywania produktu.
Pracuj w dobrze o$wietlonym i wentylowanym miegjscu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja seatera:

® Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalaciji.
® Zamontuj seater zgodnie z instrukcja obstugi.
® SprawdZ, czy gtowica seatera jest prawidlowo zamocowana.

2. Uzycie seatera:

Umies¢ pocisk w gniezdzie prowadzacym.

Ustaw odpowiednig wysokos$c i glebokos¢ crimpowania, jesli jest to wymagane.
Powoli i ptynnie naciskaj, aby osadzi¢ pocisk.

Po zakonczeniu procesu, sprawdz, czy pocisk jest prawidtowo osadzony.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw domowych.

® Zwrd¢ sie do lokalnych stuzb zajmujacych sie utylizacja, aby uzyskac¢ informacje na temat prawidtowego
sposobu pozbycia sie produktu.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczerstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja
kayttbohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille.

Tarkista tuote saannoéllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vahingoittunutta tuotetta.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, ettd tyoskentelyalue on puhdas ja vapaa esteista.

Valta liiallista painetta tuotteen kaytdssa, silla se voi aiheuttaa vaurioita.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asianmukaista koulutusta.

Jos tuotteen kaytdssé ilmenee ongelmia, lopeta kaytto valittdmasti ja tarkista tuote.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
® Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa.
® Varmista, ettéd tuote on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

2. Kaytto
® Kaynnista tuote vain silloin, kun se on asianmukaisesti asennettu.

® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.
® Tarkista, etté kaikki séadot ovat oikein ennen kayttoa.

Havittaminen
® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet jatteiden kasittelysta.

* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen havittdmiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista kayttéohjeet.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

Seater with Crimp 1 1/4 tuotteen turvallinen kaytto edellyttad, ettéd noudatat ylla olevia ohjeita ja varotoimia. Oikean
kaytén varmistaminen ei ainoastaan paranna kayttokokemustasi, vaan my@s suojaa sinua ja muita mahdollisilta
vahingoilta. Kiitos, etta valitsit Seater with Crimp 1 1/4!



Sakerhetsinstruktioner for Kula Sattare med Crimp

Introduktion

Tack for att du valt Kula Sattare med Crimp 1 1/4. Denna produkt &r utformad for att ge hdg precision och sékerhet
vid anvandning. Foér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten innan anvandning for att sékerstéalla att den ar i gott skick.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkter via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder vid Anvandning

Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda égon och hander under anvandning.
Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

Arbeta i en valventilerad milj¢é for att undvika inandning av eventuella dammpartiklar.
Anvand aldrig produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Instruktioner for Installation och Anvandning

1. Installation av Sattarhuvud:

® Valj ratt sattarhuvud for kulan som ska anvandas.
® Fast sattarhuvudet pd Kula Sattaren enligt tillverkarens anvisningar.
® Kontrollera att sattarhuvudet sitter ordentligt fast.

2. Anvandning av Kula Séattaren:

® Placera kulan i den exakta guidebussningen.

® Tryck forsiktigt ner Kula Sattaren for att satta kulan.

® Om séa onskas, anvand crimpfunktionen for att sékra kulan i patronhylsan.
® Arbeta lAngsamt och noggrant for att sékerstalla precision.

3. Underhall:

® Rengdr Kula Sattaren efter varje anvandning for att forhindra uppbyggnad av skrap.
® |nspektera produkten regelbundet for att identifiera eventuella skador.

Avfallshantering

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den hanteras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for Ytterligare St6d

For fragor eller ytterligare information om séker anvandning av Kula Sattare med Crimp, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes.

Observera att detta ar en allman vagledning och att specifika anvandningsanvisningar kan variera beroende péa
individuella omstéandigheter och produktens tillstand. Var alltid uppmarksam pa din omgivning och anvand sunt
fornuft vid hantering av verktyg och utrustning.



Navod k bezpe€nému pouzivani Seateru s Crimp 1 1/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a efektivni usazeni
nabojd. Abychom zajistili bezpeéné pouZivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny a doporudéeni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl Seater pouzivan pouze k uréenému Ucelu, tedy k usazeni nabojd.

Pfed pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti v dobrém stavu a spravné namontovany.
Udrzujte pracovni prostor isty a organizovany, aby se predeslo nehodam.

Pouzivejte ochranné bryle a dali osobni ochranné pomlcky, pokud je to nutné.

Uchovavejte Seater mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je Seater spravné nastaven pro typ naboje, ktery pouzivate.
Nikdy se nedotykejte ostrych ¢asti, kdyz je Seater v provozu.

NepouZivejte Seater, pokud je poSkozeny nebo nekompletni.

PFi crimpovani naboje se ujistéte, Ze je ndboj spravné umistén a Zze dodrzujete doporucené postupy.
Pokud se ndhodou vyskytne problém, pfestarite Seater pouzivat a zkontrolujte ho.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

®* |nstalace:

1. Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a dily.
2. Pripojte Seater k vaSemu reloaderu podle pokyn( vyrobce.
3. Zkontrolujte, zda je Seater pevné a bezpecné pfipevnén.

® Pouzivani:

Zkontrolujte, zda je Seater nastaven na spravnou velikost a typ naboje.

Vlozte naboj do vodiciho pouzdra.

Pomalu a opatrné stisknéte spoust, abyste usadili naboj.

Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, Ze je proces provadén spravne.

Po dokoné&eni prace dlkladné vycistéte Seater a uloZte ho na bezpeéné misto.
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Pokyny k likvidaci

® Seater a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je Seater poskozeny nebo nefunkéni, zlikvidujte ho bezpecné, aby nedoSlo k Urazu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud potfebujete dalsi informace nebo pomoc, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici ¢islo modelu a dalSi relevantni informace.

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali Seater s Crimp 1 1/4. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni
pouzivani tohoto produktu.



